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€61, ean.—Art, 282, Lias libr inzas 41a Grden enty
comerciantes, v los vales ¢ pagarly también i la ér
den, que precedan de operacionas de comereio, produ-
cirdn las mismag oblizaciones y efictos que las letras
de eambio, excepto en la aceptacidn, que es privativa
de dstas,

Los vales 6 pagarés que no cstén expedidos 4 la ér-
den, se reputardn simples promesas de pago, sujetas al
derecho comtn 6 al morcantil, segiin su naturaleza
galvo lo dispuesto en el titulo sizuiente.

6. frane,—Art. 187. Las disposiciones relativas 4
las letras ide cambio concernientes

Al vencimiento,

Al endoso,

A la solidaridad,

Al aval,

Al pago,

Al pago por intervencidn,

Al protesto, ‘

A los deberes y derecho del portador,

Al recambio 6 intores,
gon aplicables 4 log vales 4 Ia érden, sin perjuicio de
las disposiciones relativas & los easos previstos en log
arts, 636, 637 y 638,

Cad. bele.— Loy de 20 da Mayo de 1872."—Art, 83,
Las disposiciones relativas ‘4 la letra de cambio con-
cernientes

Al vencimiento,

Al endoso,

A la solidaridad,

Alaval,

Al pago por intervencién,

Al protesto,

A los dsberes v derechos del portador,

Al recambio ¢ intereses,

Y 41a preseripeidn,
serdn aplicables 4 los vales 4 Ia drden.

Log. alem—“Ley gencral del cambio.”—Art. 98,
Serdn aplicables 4 los billetes 4 la. Grden las disposi-
cioues da Ja presente loy sobre las letras de cambio que
f continuacién se expresan:

1.° Lios arts. 5.© y 7. © (1), sobre In forma de le-
tra de eambio,

9,° Losarts. 9. ° 417 (2), sobre ¢l endoso.

3. Losarts, 19y 20 (3), sobre la presentacidn de
las lotras de cambio 4 un término vistas, con la dife-
rencia de que esta presentacién deberd hacerse al li-*
brador.

4.2 Bl art. 20 (4), sobre la aceifn de garantfa, con
la diferencia de que esta accidn procederd en caso de
golvencia dudosa del librador,

5. Losarts. 30 4 40 (5), sobze ¢l pago'y ¢l devecho
de depositar el importe de la letra vencida, con la di-
ferencia de que este derecho corresponde aqui al li-
brador,

6.° Los arts, 41 y 42 y 45 455 (), sobre la accién
por falta de pago contra los endosantes,

7.9 Los arts, 62 465 (1), sobre el pago. por inter-
vencion,

8. © Los arts. 70 4 T2 (8), sobre las copias. g

9. © Ligsarts. 73 4 76 (9), sobre las letras de cambio
perdidas 6 falsas, con la diferencia de que en el easo

revisto en el art. 73, el pago deberd hacerse por el li-
rador.

PR

(1) Véage el dltimo de estos-articulos en las concor”
dancias del 451. *

(2) Véanae entre las concordancias de los arts. 477,
418, 479 y 480. 3

(3) Véanse en las concordancias do los arts, 484 y
510 respactivamente.

(4) Véase en las concordancias del art. 510. _

(5) Véanse en las concordancias de log arts, 455, 457,
458, 503 y 509. 3

(8) Véanse en las concordancias delosrts. 462, 528,
530, 531, v 531.

(7) Véanse en las concordancias de log arts. 520,
593 y 524,

(8) Véanse en las c-neordancias del art. 467,

(9) Véase el primero de estos articulos en lag con-
cordancias del 467,

10, Los arts. 78 4 03 (1), sobre lad reglas generales
Is Ia preseripeidn sobre Lo preseripeién do la accidn,
-ontra los en losantes, sohre el derecho de accién del
wereedor por letra de cambio, sobre las leyes extranje-
ran, sobro el protesto, sobreel lugar y tiempo ‘en que se
laba hacer la presentacifn y demis actos relativos 4
la letra de cambio, y, finalmente, sobre firmas defec-
tuoRas.

C6d. holand. —Axt, 209. Todas las disposiciones in-
licadas enel titulo precedente, velativas 4 las letrag
le cambio y concernicntes

Al vencimiento,

Al endoso,

A la solidaridad por el todo,

Al aval,

Al protesto,

A los debercs y derachos del portader, -

Al vécambio, los inferpses y gastos,

Al pago v 4 la intervencitn,

A la preseripeién y otros medios do extincidn, son
aplieables 4 los vales 4 1a 6rden 6 promesas & Ia 6rden.

C6d port,—425. Las libranzas, 6 contienen la cliu-
sula “4 la 6rden,” G no. Tstas se laman billetes 6 Ii-
hranzas “simples;” aguellas libranzas “4 la drden.”
Unas y otras pueden ser firmadas, 6 por un solo deu-
dor, 6 por muchas personas 6 ‘codendores ¢ earantes
del deudor principal. Sila libranza es 4 la érden y la
oblizacién mercantil, los codeuderes 6 fiadores son so-
lidarios.

429, Todas las digposiciones indicadas en cste titulo
relativas 4 las letras de cambio v concernientes al ven-
cimiento, endosos, solidaridad, aval, pago, interven-
cibn, protesto, sa notifcacitn, recambio, intereses, de-
heres v dorechos del portader ¥ modos de extincién de
la obligacién, son aplicables 4 lag libranzas, 4 la 6rden
¥ 4 domicilio, en las mismas circunstancias, -

Leg. ingl.—"Tey de18 de Agosto de 1882.”—Art.
§3.—8 1. Un vale cs uma promesa pura y simple hecha
por eserito y firmada por una persona 4 favor de ofra,
obligindosc aquella & pagar, 4 la presentacidn 6 en un
plazo detarminado 6 susceptible de ser determinado,
una cantidad ¢iarta en ‘dinero 4 una persona designa-
da 6 4 su 6rden 6 al portador,

Axrt. 89.—8 1. Sin perjuicio de lag digposiciones pre-
cedentes y lo que en eate artfealo se determina, todas
las disposiciones de esta ley relativas & las letras do
cambio, con las modificaciones negesarias, son aplica-
bles 4 los vales.

§ 2. Para la aplicacién do estas disposiciones, el fir-
mants de un vale se cansiderz en la misma situacién
gue ol aceptante do una Jetra de cambio y ¢l primer
ondosante de un vale estd asimilado al librador de una
letra de cambio aceptada, pagadera 4 la ¢rden del li-
brador. - ‘

§'3, Las disposicioned siguientes, relativas 4 las le-

tras de cambio no son aplicables 4 log vales, & saber:

a) L presentacién 4 la aceptacién, -

b) La aceptacion.

¢) La acsptacién por infervencidn.

d) ‘La pluralidad de ejemplares.

&4, No esnecesario protestar un-vale no aceptado
6 no pagado. :

Articulo H48.

Los pagarés que no estén extendidus 4 la
érden no  pueden endosarse, y cualquier en-
doso que de ellos se haga, es nulo y no pro-
duce ninguna aceion.

CONCORDANCIAS.

(64, mex. de 1884, —Art. 915: Los pagarés que no
estén extendidos 4 la érden no pueden endosarse, y
enalquier endoso aque de ellos se haga es nulo y no pro-
duce ninguna accion.

(1) Véanse en las concordancias de los arts, 457,
465, 485, 511, 513 y 530,
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Articulo 549,

Todas las disposiciones relativas 4 las le-
tras de cambio scbre vencimiento, endoso,

pazo, protesto y demds conducentes, son apli--

eables 4 las libranzas, vales, pagards y man-
datos 4 la drden. i

CONCORDAKNCIAS,

06d. mox, de 1884 —Art. 916, Todas las dispogicio-
nes relativas 4 las letras de cambio sobre vencimiento,
endoso, pago, protesto y demds einducentes, son gpli-
eables i log mandates i la érden, e
E C6d. esp.— ‘rt 533. Los endoses de las libranzasyy
pagarés 4 la 6rden deberin extonderse con la misma
expresién qné los de las Jetras da cambio.

Viéase el art, 532 en el 547).

"2 Articulo 550.

La omisién del protesto Iibra 4 les endo-
gantes, pero no 4 la persona que otorga y fir-
ma el pagaré, quien tiena todas las obliga-
ciones del girador y del girado.

COXCORDANCIAS.

C6d. mex, de 1884, —Art. 917, La omisién del pro-
testo libra 4 los endosantes, pere no 4 la persona que
obirga y firma el pagaré, quicn tieno todas las obliga-
cisnes del girador y del girado,

Artieulo 551,

Los valds y pagarés no podrdn ser emiti-
dos 4 la vista y al portador, sino con sujecién
y con arreglo 4 las disposiciones de la lev de
Tastituciones de Crédito,”

CAPITULO 1II.
DE LOS CHEQUES.
Articulo 532,

Todo el que tenga una cantidad de dinero
disponib’e en poder de un comerciante 6 de
un establecimiento de crédito, puede dizpo-
ner de ella 4 favor propio 6 de un tercero,
mediante un mandato de pago llamado “‘che-
que.” -

COXCORDANCIAS.

C6d. mex. de 1884 —Art. 918. Todo el que tenga una
cantidad de dinero disponible en poder de un comer-
ciante ¢ de un establecimiento = erédito, puede dispo-
ner de ella & favor propie ¢ de un tercere, mediante un
mandato da pago llamado cheque.

Céd. esp.—Art. 534. El mandato de pago, conocido
en el comercio eon el nambre de cheque, es un docu-
mento que permite al librador retirar, en su provecho
6 en el doun tercero; todos 6 parte de los fondos que
tiene dizponibles en poder del librado.

Leg. frane.—"Ley de 14 d¢ Junio de 1865."—Art.
1,° El chequees ¢l escrito que bajo la forma de un
mandato de pago sirve al librador para retivar en su
provecho 6 en el de un tercero todos 6 parte delos fon-
dos que resultan 4 su favor y dispenibles en cuenta con
el librado.

_Udd ital.—Art. 339. Cualquicra que tenga una can-
tidad de dinero disponible en un establecimiento de
erédito 6 en casa de un comerciante, puede disponer do

ella 4 favor suyo 6 de un tercero mediante un manda-
to de pago (“check”),

(64, port.—430, Chogque 6 mandato contra banque-
o es una 6rden,que el mandante, que se llama pasa-
dor, da & su respoetive Imnquero de pagar al mandata-
vio (portador), 6 4 su drden, una camtiind do- dinero
que ticne en su poder, & que le fia & erédito.

“Leg. ingl—"Loy de 18 de Apusto de 1882, —Art.
73, Un cheqtiees una letra do cambio girada eontraun

banquero y pagadera 4 su presentacion.

Artieulo 553.

El cheque debe contener: :
1. La designacién del lugar y Ce Ia fecka

da su libramiento;

1. Bl nombre del comerciante, de_la ‘so-
ciedad ¢ banco 4 cuyo cargo se gira;

[I. El nombre de la persora 4 cuyo favor
se libra, ¢ la expresién de ser 2l portadory

IV.*Ea cantidad que se gira, expresada
por guarismos y por letra; :

V. El nombre y la firtna del librador.

@

CONCORDANCIAS.

(64, mox, de 1384, —Arb. 019, El cheque debe can-
tener: :

1. La designacion del lugar 'y de la fecha de sm li-
bramiento. :

1. 5l nombre del comerciante, dela sociedad 6
baneo 4 cuyo cargo se gira, ;

TTl, Bl nombre de Ia perdona' & euyo favor se libra,
6 la expresién do ser al portadar !

IV. La cantided que se gira; expresada por guaris-
mas y por letra,

V. El nombre y la firma dol librador.

C6d. esp.—Art. 535. Bl mundato'do pago deberd
contener: y

Bl nombie y 1a firma del Librador, nombze del lilira-
de v su demieilio, cantidad y focha de su expeidicion,
que habrdn de expresavse en lotrg, y =i es al portador,
4 faror de persona determinada 6 4 la Grden: en el al-
timo caso serd transmisible por endoso. :
«Log: franc.~" Loy de 14 de- junio de 1865 7—Artf-
L B D S I e P e e D et

Debe (el cheque) estar firmado por el librador y fe-
chado en ¢l dia en que sea liliado.

No pueden girarse mis gue 4 Ia vista.

Puede girarse al portador § en favor deuna pereona
determinada. o

Puede librarse 4 la 6rden y transmisible aun por
endeso en blanco, i S
“Leg. belg.— Loy de 20 de Junio. de 1873. —Art.
9 © Tstas drdenes serin firmadas por el librador y
comtendrén laindicacién del lugar ¥ dfa en que e ex-
pidieron, b

Podran ser nominativag, al portador, ¢ transmisis
bles por via do endoso y aun en blance, »

C6d. ital.—Art. 340.” El mandato de pago expresara
1a cantidad que deba pagarse é ir fechado y suserito
por el librador.

Puede ser al portador, .

Puede sor pagadero 4 la vista 6 4 un término que no
excedn de diez dias 4 contar desde ¢l de la presenta-
eion. .

Articulo Bb4.

Para la validez del cheque se requiere ade -
mds: _

1. Que el librador tenga fondos propios
disponibles en poder del comerciante, socie-
dad 6 banco, 4 lo menos por el importe del
cheque, en la fecha en que lo gira;. :

IL. Que esté'autorizado para disponer de
sus fondos en esa forma,




 ma plaza de.sp pago 6 en lugar dis
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CONCORDANCIAS,

Cid. mex. do 1884 —Awt,*990. ‘Para la valides del
cheque se requiere ademas: :

L. Que ellibrador tenga fondes propios disponibles
en poder del comerelante, sociedad 6 bante, 4 Io menosH
por el imports del chogig, en tofathitswgue 1o fira, |

Qe esté autorizndo para disponer de sus fondos
en exn fofmn, © a- - = .

Cod. esp.—Art, 536, Podrd libraraz dentro do lawis-

tinto; paro el Thra-

“dor esfa oblizado. & tener anticipadamente_hecha la

provisién de fondos en poder del librado, ’

Leg, frane.—" Ly de 14 de JTunio-de 1865 7— A,
2.° El cheque nopusde librast: s 1 un terep:
To qus tenga provision de fondes; es gadero. 4 sn
presentacion. . . 4.

_Arl3. 2 °El chequet puede’ librarse do wh logar 4
otro 6 sobre'la misma plaza, :

Leg. belg.—“Ley de 20 de Junie do 1873."—Art.
5.2 Allibradorque expide una 6rden sin fochar 6 con
falga focha: 6 que par un contra-documento altera ol
earcter de la 6rden, puede imponérsele Una multa do
10 por 100 de Ja cantidad expresada. N
Al que; dispone sin haber hecho antes provisién, se
le podri imponer la misma multa sin parjuicio de la
aplicacidn de las leyes penales, si 4 ello hubiere lugar:

Cod. ital. —Art. 344, Bl que emita un mandato: do
pago sin fechia 6 con fecha falsa,; 6 in que ‘exista en
poder del librado la suma disponible, sord eastigado
con una multa igualal décimo dela cantidad indieada
en el mandato, salvo In penalidad mis grave que es
blezea el Uidigo penal, :

ta-
b

Articulo 555.

Lios ‘cheques se separardn de los libros ta:
lonarios que los eomerciantes; sociedades 6.
bancos, entreguen 4 sus acreedores en cuen-
ta corriente 6 por depésito, para el efectode
autorizarlos 4 girar en esa forma. "’

CONCORDANCIAS,

Céd. mex. de 1884.—Art. 921, Los-cheques se se-
paravin de los libros talonarios que los: comercidntes,
sociedades 6 bancos entroguen 4 sus acreedores on cuen-
ta eorriente 6 por depdsito, para’ el efecto 'de autori-
zarlos 4 girar en esa forma, b iy

Cod. esp.—Avt. 543, Reoirdn para las érdencs de

“pago-en ‘cuenta corrienta de los Bancos 6 soeiedades

mereantiles, conocidas bajo el nombre de talones, lus
disposiciones anteriores en lo que les sean aplicables.

Articulo 556, !

. Lios cheques extendidos 4 favor de persona
determinada no son endosables. Los girados
al porta lor se trasfieren por la simple entre-
ga de los mismos. ;

CONCORDANCIAS,

Cdd. mex. da 1884.—Avt, 922, Tog cheques extendi=
dos 4 favor-de persona determinada no son endosables,
Los givados al portador se trasfieren por la simple en-
trega de los mismos. ¢

Articulo 557.

Lios cheques nio son susceptibles de-acep-
tacion ni de protesto, ni podrd suspenderse
ni rehusarse su pago sélo por falta de aviso-
del librador si tiene fondos en poder del 1i-
brado. En casp de que no llenen los requisi-

tos legales, podrd el librado negarse 4 pagar.

los: cheques, consignando al dorso las razo-
nes de la negativa,

T

CONCORDANCFAS.

C6d, mex, de 1884, —Art. 923, Los cheques no son
susceptibles de aceptacidn ni de protesto, ni pedrd sus-

pendeise 6 rehasarse su pago solo por falta deaviso

#eltibivador, si tiene fondos en poder del librado. .En
caso.de que no llenen log regnisitos legales. podrd el
libfado negarsd' & pagar log cheques, consignando al

. dozso Jas razomés de lamepativa, 8 ~

Géd. esp—Art, 542, Sordn aplicables § .estos docu-
mentos las disposiciones eontenirdas en este Cédiga
respecto & la garantfa solidaria del librador y endo-
santes, al protesto y al ejevcicio de lag aceiones provi-
nientes de lag Tefras de eambio. 0y
« Tied frane.—“Ley de 14 de Junio de 1885.7—Art..
4.° La emisién de un cheque, aunque sea pira-
do de un lugar 4 ofro, no constituye por su natura-
ioza un acto de eo nércio. Sin‘embargo, son aplicables
4 los cheques las disposiciones del Codizo de ecmercio
relativas & la gavantia solidaria del librador ¥ endo-
santes, al protesto y al ejercicio do la aceién de garan-

i/a en materia de letras de cambio. 7o &

Leg. belzssfliey de 20 do Junio de 1873."—Art,
3.2 Ealeyde 230 ds Mayo de 1872 sobre la lefra de
cambio e« aplicable 4 esta elase de titulos en lo tocan-
te & In garantiasolidaria del lilivador v endosantes, al
aval, 4 Ja intervencion. 4 la pérdida del titulo, al pro-
fiesto por faltacde pago, 4 In declaracidn en que sehaga
constar la negativa de pago, 4 la accién de garantfa, y
i la preseripeiGn.

C6d. ital.—Art. 341. Son aplicables al mandato de.

pago todas las disposiciones reforentes al -endogo, al
aval, 4 1a firma de las'personas incapaces, 4 las firmas

falsas 6 falsifieadds, al vencimiento y al pago de log

doctumentos de cambio, al protesto, 4 la accién eontra
1 librador y los endosantes y letras de cambio extra-
viadas. 5 :

Lieg. ingl.—"Ley de 18 de Agosto de 1886.”—Art,
ey

Salvo 1o dispuesto en esta parte soh aplicables al:

chequetag disposiciones de osta ley velativas 4 la letra
de cambio pagadera d supresentacién.

~ Artfeulo 558,

El tenedor de un cheque deberd presentar-
Lo para su pago dentro de los ocho dias in-
mediatos d su fecha, si fuere girado en la
misma plaza. A ese término sé agregard un
dfa por cada 100 kilémetros de distancia’en-
tre el Ingar del giro y el del pago, cudnd
éstos fueren distintos, _ '

CORCORDANCIAS.

Céd. mex. de 1884.—Art. 924. Eltenedor de un che-
que deherd presentarlo para su pago dentro de los ocho
dfag inmediatos 4 su fecha, si fuere giradoen la mis-
ma plaza. A ese término se agregard un' dia yior cada
cien kilometros de distancia entreel lugar &e[
el del pago, cuando éstos fueren distintes,

dfas de su ereacidn, si estuviere librade en la misma
plaza, y 4 los ocho dfas si lo fuere en otra diferente.

El portador que dejare posar est - término, perderd
su accion contra los endosantes; y también la perderd
contra ¢l librador si la provisién de fondos hecha en
poder del librado desapareciese porque éste suspendie-
ra los pagos 6 quebrase, : )

Leg. frane.—“Ley de 14 de Junio de 1865.”—Art.
5.9 [l portador de.un cheque deberdexigir el pagoen
el plazo de einco dias, incluso el de la fecha, si el.che-
que ha sido giradocn la misma plaza en que es paga-
dero, v en'el de ocho dias, incluso el de la fecha, si ha

“sido librado en la misma plaza.

El portador de un cheque que no reclame el bago

«dentro de-dicho término, perderd su accidn contra los

endosantes; la perderd también contra el librador &

giro y .

C6d, esp.—Art. 537, El portador de un mandate de *
pago deberd presentarle al eobro dentro de los cinco

Sy

s e ey 8

Ia provisidn desapareciere por acte'del librado despuds
de dichos plazos. : N >
Leg. helg—"Ley de 20 de Junio de 1873.”—Axf.
4, © Debera reclamarse el pago dentro de los treg dfas,
comprendido ¢l de la fecha, si la érden se ha expedido
en'la misma -plaza donde sea pagadera. y dentro de

seis incluyendo el de su fécha; si se expidié en otro

punto. : A

; A falta de expresién del punto en que se expidiera,
se reputard que lo ha sidoen la misma plaza dende
deba hacerse efectiva.

El propietatiodel tftulo "6 portador que no reclame
su pago dentro de dichos términes, perdera su derecho
contra los endosantes. También lo perderd contra el
librador si, transcurridos csos términos, ha desapare-
cido la provision por causa de la persona 4 enyo cargo
g librard el expresado titulo.

€6d, dtal.—Art. 342, El poseedor del mandato de
pago debef presentarlo al librade dentro del plazo de
ocho dfas siguientes al de su fecha; sise hubiese libva-
do en el lugar donde es pagadero, y dentro de quinte
dias si se hubiese librade sebre lugar distinto,

No se contard en el términs el dia de Ia fecha.

La presentacidn del mandato de pago dentro ‘de los
términos establecidos seijustifica con el visto fechado
y suscrito por ¢l librado, 6 en la forma establecida en
Ia seecién del capftulo primero (1) :

Art, 843, Bl posecdor dul mandato de pago que no
lo presentare dentro de los téeminos establecidos en el
articulo preceaedte, 6 que no requiriese el pagoal ven-
cimiento, perderd su aceifn contra Jos endosantes.
También perderd su aceidn confra el libradar, si des
pués de transeurridos los susedichos términos dejare
deestar dispanitle la cantidad por wn acto de I3 por-
gona 4 enyo cargs so hubiedo librado,

Cod. port.—4iL: EL cheque puede tener 6.no époea
mareadn para_su presentacidn.” No tentendo tlempo
designado, debe ser presentado al banquero ¢l mismo
dia de.su fecha: tenicado marcado dia- fijo, dehe ser
prescntado diche dia. :

432, El portador que en uno y otro ease dal artfeulo

precedente no-hiciese la pesentacidn en tiempo ttil,
iprde tedo derecho y accién contra el pasador, pro-
ando-€ste que en dichos plazos fonfa en depdsito 6 en
erédito del banguero, suma suficiente para el pago.

Log. ingl.—"Loy de 18 do Agosto. de 1886.”—Art.
74, Sin perjuicio de las disposiciones de esta ley:

§ 1., Cuando un cheque no se presents al pago en un
plazo razonable desu emision, v el librador 6 aguel por
euya cuenta se libro el eheque, tenfa derecho en ol mo-
mento de la presentacitn & gue el banquero lo pagase,
v por.causa del retraso sufre un perjuicio real, ¢l libra-
dor quedard-libre hasta en concwrrencia de este per-
juicio, es decir, hasta en concurrencia de la cantidad

porque fuere acreedor del banquero, en exceso delo

que lo gerfa si el cheque hubiese sido pagadero;

§ 2. Para doterminar lo que ‘debe-entenderse por
plazo razonable, debe tenerse en cuenta Ia naturaleza
del efecto, las usos del comercio y de los bancos y las
circunstancias particularcs.

3. El tenedor de tal cheque quedard en el lugar y
condiciones del librador como aereedor del banguers
hasta en concurrencia de la cantidad porque el libra-
dor haya quedado libve, y podrd reclamarla del ban-
querg.

-Céd. esp.—Art. 538. Elplazo de ocho dias que fija
el articulo anterior para los mandatos de pago libra-
dos de plaza  plazy, se entenderd ampliado hasta los
doce dfas de su fecha para los librados en el extranjero,

Articulo 559,

El tenedor 6 duefio de un cheque no pre-

. sentado dentro del: término’ legal, perderd

todas sus acciones y derechos contra el li-
brador, si por quiebra 6 suspensién de pa-

gos del librado, posteriores d dicho término,

dejare de cubrirse aquel documento.

(1) 'Qne trata del protesto,

- =

CONCORDANCIAS.

Cod. mox. do 1884 —Art. 925; El tenedor: 6 ditbiio

. - B H = .
d6 un eliégque no presentado dentvo del térming Jogal,
: ; : y §
perderd todagsus acciones y derechos contra el Hbrue
dor, si'por quighra 6 suspension de pagos del librads,

" posteriores & dicho término, dejare de eubfirse aquel

documento.

(Véanse las concordancias europeas del artfeulo an<
terior.) ; :

Arti’culu_SGO.

El pago de los cheques 4 favor de perso-
na determinada, se acreditard con el recibo
puesto al dorso por aquella persona, la que
s fuere desconncida probard su. identidad
‘como. queda ‘prevenido para las letras de

cambio. ¥l pago de los cheques al portador,

quedard acreditado por el hecho de tenerlos
el librado en su poder, y 1o mismo el de leos
que se libren simultdneamente en favor de
persona determinada 6 al portador.

CONCORDANCIAS.

| 6. miex., fle 1884, Art, 926 JEL pago e los clie-

ques 4 fayor de personadeterminada, se aeriditara con
dl recibo puesto al ‘dorso por aguella persona, Ja que,
&l fuere dedconocida, probard su identidad 4 estilo de
comercio. El pago de los chégues al portador quedard
acreditado por el hecho deienerlos el librado en su po=

der, y lo mismo el "de log que se libren simultdness -

mente en favor de persona determinada ¢ al portador,

Udd, esp.—Art: 589, El pago del mandato se exigird
al librado encel acte de la'presentacidn,

Lia persona 4 quien se pague expresard enel recibi
s nombre ¥ Ia fecha del pago, T

Art, 541. El librador 4 cualquier tenedor leeal dein
mandato de page tendrd dérecho 4 indicar en 6] gue se
pague A banguero 6 sociedad determinada; lo cual ex-

- prezard eseribiendo cruzado en el any erso el nomie

de dicho banquero 6 sociedad, ¢ solamente lag palabras

Lty compaiifa.”

| El pago hicho & otra persena que no sea el banque-

7o 6 sociedad indicada, no relevard de responsabilidad

al librado &t hubiese pagado indebidamente,
Leg.ingl.—"* ey de 18 de'Agosto de 1882, "— A vt

76~% 1,- En-todo cheque guedleve 4 través en el an~, -

TeIse : - ; .

a) Las pulabras “ y cotnpaiifa” ¢ «u abreviaturaen=:
tre dos lineas transversales, con 6 sinlas palabras * no’
negociable,”—é :

b) sencillamente dos Ifncas transversales v parale-

las, con 6 sin las palabras *‘ no negociable” 3
estus palabras afiadidas constituyen una sefial (cros-
sing) y el ‘cheque estd cruzado en blaneo.

§ 2. Cuandoel clieque lleva ademds 4 través ol noni-
hire del bangxero, con 6 sin las palabras “ no negocia-

ble,” hay sefial y el cheque estd eruzado especialmente

y 4 este banquero.

Art. 77.—§ 1. El librador de un chegue. puede ern-
zarle en blanco 6 especialmente. &

§ 2, El tencdor de un cheque no eruzado puede eru-
zarle en blaneo 6 ¢specialmente,

§ 3. El tenedor de un chequesya eruzado en blaneo
puede después cruzarle especialmente,

§ 4. El tenedor de un cheque eruzado en blanco 6

" cspecialmente puede afiadirle las palabras * no nego-

ciable,”

& 5. Cuando un cheque estd cruzado cspecialmente, °,

el banquero d'cuyo nombre haya sido eruzado puede
cruzarle de nuevo especialmente & nombre de otro ban-~
quere para ponerlo en eaja. 3

¢ 6. El banquero & quicn haya gido 'divigido un
cheque no cruzado 6 cruzado en blance para ponerlo
en caja, puede eruzarle especialmente 4 su nombre.

Art. 79. § 2. El banguero que paguc un cheque gi-
rado contra él, aunque cruzado especialmente, 6 pague

ey

-
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4 otra persona diferente del banquero & cuyo nm]{bre

estt cruzado, 6 al banguero su agénte pm-,_".’ul cobro,

serd responsable para con el verdadero propietario del

cheque do todo perjuicio causatls. por ¢l pago gue ast
“se cfeetiic,

© Articulo 561,

1 librado no es responsable del abuso que
so haga de los cheques que diere 4 sus acree-
dores para que giren contra él, smlmpre quﬁ

2 agas 08 que 8
conste que el cheque pagado és de 08 q g
di¢; ni podrd detener, sin érden judicial, e
pago de un cheque al portador, 4 titulo de

o) s
extravio ¢ sustraccion.

, (ONCORDANCIAS,
o6, miox. de 1884 —Art, 927, I Hrado no esros:
onsable Jel abuso que de haga de los u’e]s que diE':
gu 4 sus acracdoves para que giren contra él, siempro
que eonsts que el cheque_pag 1o e dolos gue el did;

| i 5
ni podra detener sin drden judicial ol pago de un che-

ctravio 6 sustraccion.
que.al portador, 4 titulo de extravio 0 sustracc

Artioulo H62:

Por el solo hecho de rehusarse el librado
al pago de un cheque girado. d su carga:-',JreI
tenedor ¢ duefio del mismo tiene expediias
sus acciones para exigir ejecutivamente :’;el
Iibrador la devolucién del importe del che-
que y las indemnizaciones respectivas.

CONCORDANCIAS,

43 tex. Qo 1884, —Art. 928 Por el solo I:r:!sh(’; de
chus“;r%e ol librado al pago de un cheque girado :}&su
: e o’ e‘rl tonedor 6 duefio del mismo ti‘ene.expedhas
::sstdcinnes para exigir ejceutivamente del ]lbl'{ldo}"la,
devolucicn del importe del cheque y las indemnizacio-
nes réspestivas,

Articulo 553.
s misinag acciones vy en la misma for-
£ : # 13 T 3
ma, corresponden al librador del chegue con-
) # 5
tra €] librado que negd el pago, siempre que
t L 3
la fa.ta de éste no-se fundase en la omisién
4 ¢ 3 ] .
de alguno de los requisitos especificados en
los articulos anteriores.
CONCORDANCIAS,

{164, mex, de 1884 —Art. 639, Las mismas acciones
I5 misma forma corresponden al librador del che-
y‘en ontra el librado que negd el pago, siempre que a
A cd' &ste no se fundase en la omisién de alguno do
ﬁ??éq?ﬂs}tos especiticados en los articalos antoriores.

CAPITULO 11
DE LAS CARTAS DB CREDITO,
Articulo 564,

Carta de crédito es un documento que da
un comerciante en favor de ofra persona y
contra otro comerciante, plara que le entre-

e el dinerd que le pida, hasta cierta canti-
tdad determinada y dentro de un plazo sefia-
" lado expresamente.
CONCOBDANCIAS.
(464, mex, de 1884.—Axt. 930.  Carta de orédito' es

un documento que da i comerciante en favor de otra
persoma y contra otro comerciante, para quo l-.:. (;nf-re.-
gue el dinero que le pida, lragta cierta uanhdm deter-
minada y dentro deun plaze sefislado expresumente
Cod, esp.—Art. 56% Son cartas 6rdencs du crédito
las expedidas de comerciante -fi]comercmn:c ¢ para
snder 4 £ JETAcIUn mercaniil.
qtttlnilu;‘(lnl{lrnj 2};}} La ley s6lo consifiera las cartas de
erédito como oblizaciones mercantiles, swn’do dadag
poT comerciante 4 comerciante para atender 4 las ope-
raciones de comercio.

Articulo 565.

La carta de crédito no puede extenderse ni
al 'éorta.dor ni d la érden, sino en f@vo;" de
determinada persona, la cual estd obligada d
probar su identidad si el pagador lo exi-
giere.

CONCORDANCIAS.

(6. mox, de 1834 —Art. 931, La carta de erédito
: . 5 > B g b%
wo puede extenderse ni al portador nid la évden, sino
en favor de determinada porsona, la cual estf obligada
4 probar su ideatidad si el pagatl’._oz: lo exigiere, g
(od, esp,—Art. 508, Lins condiciones esenciales dg
Jas cartas Grdencs de crédito serin: : s
1.8 fixvedirse en fivor de persona determinada, y
’ 3 1
1o 4 la orden. : . 5 ,
5 @ (loniraerse & una cantidad fija y especifica 6 &
una 6 més cantidades indeterinina xlgas, peTo t(;)das‘fo!m-'
prandidas en un mAxLHUN CUF0 lmite se ha de seniziar
recisamente. et iy
E fias que no tengan alguna de estas 1lllt1mas cnrf\ms-
sy A i
taneias serdn consideradas como simples cartas de 1@
lacit
comendaeién. e ‘
Céd }:-m”t.—'i%. TLas cartas deerédito no puedeh ser
extondidas 4 Ja érden; deben mecesariamente expedirse
& favor de sujete determinado. Para poderlas utilizar,
€ 2 5 . * * Eiys
ol ijo'-tadar dstard obligado 4 probar la identidad de
i o a 3 In P .
su persona, no siendo corocido del pagador o
448 La earta de crédito queé no fije cenio maAximun
do 1o cue ha do entregarse al portador una suma de-
tieminada, 5o considerara-simple catta de recomenda-
srminada,
nl - 3 b . s
01(21")1 @ ol comerciante ‘que recomienda d otro,’ ade-
51, ) & ot :
mis de simples recomendacione uasién c.mple;
ra oxpresiones que fuvicran virtualmente iulex za de
p;omes:a y obligacitn, seglin ku sentido natura ¢ inte-
ligencia constuntemente dada por el uso y cosflxﬁllbrgs
mereantiles, ¢l tirmante de la curta serd rusp{;)rilaa e da
3¢ 3 = snd 4 oyt 0.
lng obligaciones contraidas por su recomenda

—

Artfeulo H66.

Una vez entregado al tenedor el méximun
de la cantidad sefialada en la carta de crédi-
to, 6 cumplido el Plazo que en ella se fija,
pierde su validez.

CONCORDANCIAS.
T
e o s

ta de crédito, 6 cumplido el plazo queen ellase fija,
picrde sn validez,

P !

Articulo 567
Las cartas de crédito no seaceptan; ni son
protestables, en todo ni en parte; ni los te-
nedores tienen derecho alguno contra las per-
sonas 4 quienes van‘dmgldas, si no las cum-
plieren total 6 parcialmente.

CONCORDANCTAS,

(6d, mex. do 1584—Art, 933, Las cartas de exédito
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no se acéptan; nison protestables. ni en todo nien
arte; ni los fencdores fienen dercehio alouno contra
as personas 4 quienes van.dirigidas, st no las camplie:
ren total 6 parcialmente. =
Cod, exp.—Art. 569. (Véase én'cl art. £70))

* Artfeulo 568.

Tampoeo tendrd el tenedor de una'carta
de crédito; derecho alguno eontra el eoner-
ciante que se la dig, sino cuando hoya deja-
do en su pocer su importe, o hoya ufianzado
d sea su acreedor por esa eantidad, pues en
estos casos le serd respensible de su impor-
te y de lus dafics y perjuicios causados, 4 no
ser por guichra (el comerciante 4 quien ha-
ya sido divigida, siempre que el que Ia firma
ignorase tal quishbra en la época en que la
entregd.

CONCORDANCIAS,

Cod. mex, de 1884.—Art. 934, Tampoco tendré el te-
nedor de nna carta de erédito devecho alguno contra
el comerciante que se la dié; sino cvando haya dejado
ensu poder su importe, lo haya afianzado 6 sea su
acreedor por csa cantidad; pues en estos casos le sord
responsable de sa importe y de los dafies y perfuicios
causados, & no serpor quichra del comerciante 4 quien
haya sido divigida, siempre queel que la firma ignora-
s¢ tal quichra‘en Ja época en que la entregs.

Artieulo 569.

Si solamerite se cumpliere en una parte la
carta de crédito, d ésta se aplicardn relativa-
mente las prevenciones anteriores.

CONCORDANCIAS,

Cod, mex, de 1884.—Art, 935, Si solamente se cum-
pliere én una parte Ia carta de erédito, & ésta se apli-
cavin relativamente las prevenclones anteriores,

Articulo 570,

El dador de una carta de crédito queda
obligado al pagador por la cantidad que éste
hubiere entregado en su virtud, siempre que
1o haya excedido de la fijada en la carta, ni
haya hecho el pago después del plazo sefia-
lado en ella,

CONCORDANCIAS.

Céd, mex. do 1884, —Art. 036, El dador de una carta
de erédito, queda obligado al pagador por Ta cantidad
que éste hubiere entregado en suvirtud, siempre que no
haya excedido de Ia fijada en la carta, ni haya liecho
el pago después del plazo sefialado en ella,

U6d. esp.—Art, 569. El dador deuna carta decré-
dito quedard oblizgado hacia la persona 4 enyo cargo I
dig, por la cantidad pagada en virtud de ella, dentro
del méximun fijade en la misma.

Las cartas drdenes de erédito ne pedrdn ser protes-
tadas aun cuando no fueren nggadas, ni'el portador de
ellas adquiriré aceibn alouna por aquella falta contra
el que se la did,

El pagador tendrd derecho A exigir la comprobacion
dela identidad de la persona 4 cuyo favor se expidié
la eavta de eréddite, :

Cod. port.—447, El firmante de la carta de erédito
gueds obligado para con aguel 4 quicn se dirige por lo
que €ste entregase al recomendado, no exediendo de la
cantidad fijada en ella. "

448, La carta de erédito no cs susceptible de ser pro-
testada en ningiin easo, ni da-derecho alguno al porta-
dor contra su firmante evando no paga.

i

Articula 571, : .

Si el tenedor de una carta de erédito no
ha depositado su importe, lo ha afianzado ¢
es acredor por €l del dador, éste puede, en
cualquier tiempo, dar contraérden al paga-
dor.

CONCORDANCIAS.

Cod, mex. de 1884, —Art. 957, 8i el tonddor do una
earta de erédito no ha depositado su importe, lo ha
alianzado 6 es acrecdor por él del dador, éste prede en
cualquier tiemyo dar contradrden al pagador.

Céd. esp.—Art, 570. El dador dé wna earta do eré
dito podrd anvlarla, poniéndelo en conceimicnto del
portador y de aquel & quien fuere divigida.

€6d. port. 449, El firmante de una carts do crédito
enticgada puede revocarla escribiendo contradrdon
cuando ocurra causa fundada, que atentio la solvoncia
6 ¢l erédito del portador, Procediendo, sin embargo,
con d lo, serd responsable de los perjuicios gue resul-
tasen al portador del crédito frustrado.

Artieulo B72.

El tenedor de una carta de crédito estd
obligado 4 cubrir al dador ln cantidad que
naya percibido, el cambio de dinero si lo hu-
biere y el interds pactado, 6 el del seis por
ciento anual si no existe pacto,

CONCORDANCIAR,

Céd. mex. de 1884.—Art. 938, El tenedor detina
carta de erédito estd obligade 4 cubrir al dador la can-
tidad que haya percibido, el camlio de dinero si lo fiu-
Liere y el interés pactado, 6 el del wno por cicnto si no
existe pacto.

Cod. esp.—Art. 571. El portador de una carta do
erédito reembolsard sin demora al dador la cantidad
recibida.

Sino lo hiciere, podrd exigfrsele por accidn ejecuti-
va, con el inlerés legal y el cambio corrientoen la pla-
za en que s¢ hizo el pago, sobre el lugar en que se ve-
rifique el reembolgo,

Articulo 573,

El tenedor. de una carta de crédito que re-
cibiere su importe total 6 parcial, deberd en-
tregarla al pagador con el recibo correspon.
diente, : :

CONCORDANCIAS.

Cdd, mex, de1884.—Art, 039, i tenedor de una car-
ta de crédito que recibiere su importe total 4 pareial,
deberd entregarla al pagador con el recibe COITeSpon-
diente, 2

Artfeulo 574,

Si el tenedor no hubiere hecho uso de ella
dentro del plazo que fije, la debe entregar al
dador; 6 en su defecto una constancia de la
persona contra quien iba dirigida; y mien-
tras no lo verifique, tiene obligacién de
afianzar ¢ depositar su importe.

CONCORDANCIAS,

Céd, mex. de 1884, —Art. 940. Siel tenedor no hu-
biere hecho uso de ella dentro del plazo que fije, Ia
debe catregar al dador, 6 en su defaeto una constineia
de la persona contra quien iba dirigida; y mientras no
1o verifique, tiene obligacién de aflanzar 6 depositar
su importe, ‘

C6d. osp.—Art, 572, 81 el poriador do una carta de
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erédito no hubiere hecho uso de ella en el término con-
venido con ¢l dador de la misma, 6, en defecto de
fijacion de plazo, en el de scis meses, contados desde su
fecha, en cualquier punte de Europa, v de doce en los
de fuera de ella, quedard nula de hecho y de derecho.

Articulo 575.

Pueden darse cartas de crédito para que se
entreguen al tenedor mercancias 4 otros va-
Jores: en este caso las obligaciones respecti-
vas se computardn por el precio de esos va-
lores 6 mercancias.

CONCORDANCIAS,

C4d. mex. de 1884.—Art, 941, Pueden darse carias
de crédito para que se entreguen al tenedor merean-
cfas 1 otros valores: en este caso las obligaciones res-
peetivas se computardn por el precio de esos valores 6
mercancias,

Titulo décimo.

DE LOS TRASPORTES POR VIAS TERRESTRES
O FLUVIALES.

DEL CONTRATO MERCANTIL DE TRASPORTE
TERRESTRE.
Articulo 576.

El contrato de trasportes por vias terres-
tres ¢ fluviales de todo género se reputard
mercantil:

I. Cuando tenga por chjeto mercaderfas ¢
cuaiesquiera efectos del comercio;

II. Cuando siendo cualquiera su objeto,
#2a comereiante el porteador ¢ se dedique
habitualmente 4 verificar trasportes para el
publico.

CONCORDANCIAS,

('6d, mex. de 1884.—Art. 260. Trasporte es un con-

trata por el cual se contrac, mediante cierto precio, la
obligacién de trasladar personas 6 efectos de un lugar
4 otro, por tierra, canales, lagos 6 1':'0.«:_ asi como Ja dy
entrogar los efectos 4 la persona 4 quien vayan diri-
gidos. :
Art. 261, 8ellama cargador el que se obliga 4 dar
los efectos para su traslacion; consignatario, la perso-
na # quien van dirigidos; porteador, ¢l que contrac la
responsabilidad de la conduceién; porte, la cantidad
que por precio del trasporte debe pagar ¢l cargador al
porteador; empresarios piblicos de conducciones, los
que tienen un establecimiento de ellas, y las hacen eje-
cutar en el tiempo, pyecios y condiciones que fijan en
Jos anuncics que circulan; y empresarios particulares
de ellas, los que se encargan de haeerlas efeetivas sin
¢ mpromise geterminadn y anterior con el piblico, es-
tipulando en cada caso los pactos respectivos,

Art. 262. El porteador tiene el cardeter de comer-
ciante, y debe por lo tanto hacer de los trasportes su
ocupacién hahitual; no obstante lo cual, deben apli-
carse las reglas peculiares de ese contrato & los que lo
¢ lehren oeasional 6 accidentalmente,

C6d. esp.—Art: 349, El contrato de transporte por
vias tervestres 6 fluviales de todo género, se reputard
mercantil:

1, © Cuando tenga por objeto mercaderfas 6 cuales-
quiera efectos del comercio.

2, © Cuando, siendo cualquiera su objeto, sea comer-

ciante el porteador 6 se dedique habitualmente 4 veri-
ficar transportes para el piblico.

(Véanse cn las concordancias del art. 2.2, el 632
del C6d. franc.;'el 2. % del C6d, belg.: el 272, num,
3.° del Céd. alem.; el 3. ©, niim. 13 del Cdd. ital.; el

4,°, niim, 5. | del C6d. holand.; y el 204, niim. 5. =,
del Céd. port.)

Articulo 577.

El porteador, salvo pacto en contrario,
puede estipular con otro la conduccién de
las mercancias. En ese caso conservard tal
cardcter respecto de la persona con quien
haya contratado primero, y tomard el de car-
gador con relacion 4 la segunda.

El dltimo porteador tendrd la obligacién
de entregar la carga al consignatario.

CONCORDANCIAS,

(C6d. mex. de 1884.—Art, 262, El porteador, si nole
estuviere prohibido, puede estipular con otro la con-
duccién de las mereancias. En ese caso eonservard tal
cavdcter respecto de ln persona con quien haya contra-
tado primero, y tomard ¢l de cargador con relacion 4
la segunda,

Art. 264, 8i una carga fuere teniendo diversos por-
teadores, cada uno de eilos, por el hecho de recibirla,

| contracrd el deber de la conduceidn y los demds del

contrato, teniendo el dltimo el de entregarla al con-
signatario.

Articulo 578.

El contrato de trasporte ea rescindible 4
voluntad del cargador, antes ¢ después de
comenzarse el viaje, pagando en el primer
caso al porteador la mitad, y en el segundo
la totalidad del porte, y siendo obligacién
suya recibir log eféctos en el punto y en el
dia en que la -rescisién se verifique. Si no
cumpliere con esa obligacién, 6 no cubriere
el porte al contado, el contrato no quedard
rescindido.

CONCORDANCIAS.

Céd. mex. de 1884.—Art. 265, ¥l contrato de tras-
porte es rescindible 4 voluntad del eargador, antes 6
despuds de comenzar el viaje; pagandoen ¢l primer ca-
so al porteador la mitad, y en el segundo la totilidad
del porte; y siendo obligacidn suya reeibir los efectos
en ¢l punto yen el dia que la reseision so verifique. Si
no eumplicre con esa obligacidn, Gno cubriere el porte
al contado, ¢l contrato no guedard reseindido y se lle-
vard adclante.

Articulo 579. -

El contrato de trasporte se rescindird de
hecho antes de emprenderse el viaje, 6 du-
rante su curso, si: sobreviniere algtin suceso
de fuerza mayor que impida verificarlo 6
continuarlo, como declaracién de guerra,
prohibicién de comercio, interceptacién de
caminog 1 otros acontecimientos andlogos.

CONCORDAXCIAS.

C6d, mex, de 1884.—Art. 266. El contrato de tras-
porte se rescinde de hecho antes de emprenderse el
viaje 0 durante su curso, si sobreviniere alglin suceso
de fuerza mayor que impida, 6 verificarlo 6 continuar-
lo, como deelaracién de guerra, prohibicién de comer-
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ciar, interceptacidn de caminos, @ otros acontecimien-
tos an#logos.

Articulo 580,

En los casos previstos en el ¢ rticule ante-
rior, cada uno de los interesados perdera los
gastos que hubiese hecho, si el viaje no se
ha verificado; y si estd en curso, el portea
dor tendrd derecho & que se le pague del
porte la parte proporcicnal respectiva al ca-
mino recorrido y la obligacién de presen-
tar las mercancias para su depdsito 4 la au-
toridad judicial del punto en que ya no le
sea posible continuarlo, comprobando y re-
cabando la constancia rélativa de hallarse
en el estado consignado en la carta de porte,
de cuyo-hecho dard conocimiento oportuno
al cargador, & cuya disposicidn deben que-
dar. ‘

CONCORDANCIAS.

C6d. mex. de 1884.—Art. 267, En los cnsos previs-
tos en el articalo anterior, eada nno delof interesados
ﬁerder}_i }os gastos que hubiere hecho, si el viaje no se

a verificado; ¥ #i estd on curso, el porteador tendrd
derecho & que sa le pague del porte la parte proporcio-
nal respectiva al camino que Kayn recorrido, y Ia obli-
gacibn de presentar las mercancfas para su depésito 4
la autoridad judicial del pumto en que ya no le sea po-
sible continuarlo; comprobando y reeabando Ja cons-
tancia relativa de cstar en el estado consignado en la
carta de porte, de cuyo heeho dard eonocimiento opor-
tuno al cargador, 4 cuya disposicin deben quedar,

Artfculo H81.

El porteador de mercaderfas ¢ efectos de-
berd extender al cargador una carta de por-
te, de la que éste podrd pedir una eépia. En
dicha carta de porte se expresardn:

L. El nombre, apellido y domicilio del
cargador; !

I1. EI nombre, apellido y domicilio del
porteador;

IL El nombre, apellido y domicilio dela
persona d quien 6 4 cuya érden vayan dirigi-
dos los efectos, ¢ si han deentregarse al por-
tador de la misma carta;

IV. La designacién de los efectos; con ex-
presién de su calidad genérica, de su peso y
de las marcas 6 signos exteriores de los bul-
tos en que se contengan;

V. El precio del trasporte;

VI. La fecha en que se hace la expedicién:

VII El lugar de la entrega al porteador;

VHI. El lugar y el plazo en que habrd de
hacerse la entrega al consignatario:

IX. La indemnizacién que haya de abo-
nar el porteador en caso de retardo, si sobre
este punto mediare algtn pacto.

CONCORDANCIAS,

C6d. mes. de 1884 —Art. 208. Carta de porte es el
documento que extienden el cargadory el porteador
haciendo constar el contrato de trasporte yla entregé
de las mereancias cuya conduccién forma su materia.

Art, 269. La carta de porte expresard:

1.° El nombre, apellido y domicilio del cargador,
del porteador y del consignatario; del empresario de
conducciones y del agente do ellag, en el caso deque
intervengan en el contrato; 6 el del batelero 6 patron
&l la conduecidn se ha de hacer-por agua.

2.° Las mereanefas objoto del contrafo, con expre-
sidn de sn calidad genérica, bultos que las contengan,
su peso, niimero y mareas,

3.2 El lugar de la salida, ¢l de eseala si Ia hubiere,
y el del final destino.

4.9 Los vehfeulos fue deban emplearse pora el tras-
porte. ;

5.° Bl monto del porte convenido y de la'eantidad
dada 4 buona cuenta.

6.° El plazo! fijado para ¢l viaje y el ‘camino por
donda se ha de verificar,

7.° La indemnizacién que el porteador ha dé dar
al eargador en easo de retardo; ¥ las demés condicio-
nes que acucrden log eontratantes,

8.° §ise han entregado los docimentos fiscales que
resguarden la earga.

9.° El lugar, dia, mes y afio de su oforgamiento; y
la firma y sello de los otorgantes.

C6d. esp.—Art, 350, Tanta el cargador, como el por-
teador de mereaderfas ¢ cfectos, podrdn exigirse mu-
tuamente que se extienda una carta de porte en que e
expresardn:

1,2 El nombre, apellido y domicilio del cargador,

2.© Bl nombre, apellido y domicilio del porteador.

3.° El nombre. apellido v domicilio de la persona
4 quien 6 4 cuya Grden vayan dirigidos los efctos, 6
si(imu de entregarse al portador de la misma carta,

4. ° Ta designacién de los efectos, con expresién de
su calidad genérica, de su peso y de las mareas 6 sig-
nos exteriores de los bultes en que se contengan,

5.° El precio del transporte, Lt

6.2 La fecha en que se hace la expedicidn.

7.° Ellugar de la entrega al porteador.

8.° El lugar y ¢l plazo en que habrd de hacerse la
entrega al eonsignatario,

9.° La indemnizacién que haya de abonar el por-
teador en caso de retardo, si zobre este punto mediare
algin pacto. .

C6d. franc.—Art. 101. La carfa do porte constituye
un eontrato entre el remitente y el porteador, 6 entre
aquél, ol comisionista y el porteador. .

Art, 102. La carta de porte debe cstar fechada,

Fxpresard ademés: 1 y

La especie y el peso 6 medida de los objetos que han
de ser transportados. : s

El plazo dentro del que debe efectuarse el trans-
porte,

Indicard también: p oy ol

El nombre y el domicilio del comisionista por euya
intervencion se efectiia el transporte.

FEl nombre del consignatirio.

El nombre y ¢l domicilio del porteador.

E!mmciar%: #

El precio de transporte.

Ln];uantia. de la igndemnizac?(m debida en caso de
retardo. ! n

Debe estar firmada por el expedidor y el comigio-
nista, A
Liovara en el margen lax marcas 'y nimero de los
objetos transportados. % 2

La carta de porte deberd ser copiada por el comisio-
nista en un registro foliado y rubricado sin intervalo

comsecutivamente, d
’ (i6d. belz.—(Bstin"vigentes log artfeulos 101 y102
transeritos del Céd. frane.) :

C6d. alem.—Art, 391, La carta de porte (“Fracht-
brief”) servitd de prueba del contrato entre el'expedi-
dor y el porteador. :

Ef narteador podré exigir que se extienda una carta
de porte.

ﬁt. 392, La carta de porte contendré: .

1.© La indicacién de Ta mercancia, especificando
su calidad, cantidad y'mareas que lléve,

2, © ‘Bl nombré y el domicilio del porteador.

3.2 El nombre del expedidor (Absenders),

4.2 Bl nombre de aquel & quien ha de entregarse
la mercancia (consignatario.)
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